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FOND ZA ZASTITU I OSTVARIVANJE MANJINSKIH PRAVA

Izneseni stavovi, navodi, interpretacije i prikazi u ovoj brosuri isklju¢iva su odgovornost autora i/ili
izdavaca i ne odrazavaju nuzno stavove Fonda za zaStitu i ostvarivanje manjinskih prava Crne Gore.



Uvod i pozdravne rijeci
Postovani/e,

Velika nam je c¢ast da vam predstavimo projekat ""Postovanje kulture manjinskog naroda u Crnoj
Gori", koji je pokrenut s ciljem da doprinese izgradnji drustva u kojem se razlicitost ne dozivljava
kao prepreka, vec¢ kao bogatstvo koje nas sve obogacuje.

U zemlji kao 5to je Crna Gora, gdje zajedno Zive razliciti narodi, jezici i obicaji, posebno je vazno
stalno podsjecati na znacaj medusobnog uvazavanja i prihvatanja. Kultura manjinskih naroda nije
nesto Sto treba stajati po strani — to je sastavni dio naseg zajednickog identiteta. Ukazivanje na
razlicitosti ne znaci dijeljenje ljudi, ve¢ prepoznavanje vrijednosti koje svako od nas unosi u
zajednicu kojoj pripadamo.

U okviru ovog projekta sprovedena je anketa medu gradanima kako bi se ispitalo koliko su kulture
manjinskih naroda prisutne i postovane u svakodnevnom Zivotu, obrazovanju, medijima i lokalnim
inicijativama. Pitanja su se odnosila na licne stavove, iskustva, ali i spremnost da se ucestvuje u
aktivnostima koje promovisu interkulturalni dijalog i suzivot.

Ova brosura donosi pregled rezultata ankete, ali i poziv svima nama — da budemo dio drustva u
kojem su postovanje, jednakost i solidarnost temeljne vrijednosti. Samo zajedno, kroz razumijevanje
i otvorenost, mozemo graditi zajednicu u kojoj se svako osjeca prihvaceno i postovano.

FOND ZA ZASTITU I OSTVARIVANJE MANJINSKIH PRAVA

Posebnu zahvalnost dugujemo Fondu za zaStitu i ostvarivanje manjinskih prava Crne Gore,
¢ija nam je podrSka omogucila realizaciju projekta ,, Postovanje kulture manjinskog naroda u Crnoj
Gori“. Njihova kontinuirana posvecenost o¢uvanju i promociji kulturne raznolikosti u nasoj zemlji
predstavlja klju¢an doprinos izgradnji pravednijeg i inkluzivnijeg drustva.

Zahvaljujuci finansijskoj i institucionalnoj podrsci Fonda, imali smo priliku da sprovedemo
aktivnosti koje podsti¢u razumijevanje, uvazavanje i prihvatanje razli¢itih kulturnih identiteta svih



manjinskih naroda u Crnoj Gori. Ovo za nas nije samo projekat — to je ulaganje u vrijednosti
zajednic¢kog suzivota, medusobnog postovanja i jednakih $ansi za sve gradane.Iskreno
zahvaljujemo na ukazanom povjerenju i vjerujemo da ¢emo i u buduénosti nastaviti zajednicki rad
na promociji prava manjinskih zajednica i o¢uvanju njihovog bogatog kulturnog nasljeda.

PoStovanje razli¢itosti po€inje razumijevanjem.
Podizanje svijesti, posebno medu mladima, kljucno je
za izgradnju drustva u kojem nema mjesta za podjele.
Svi imamo pravo na jednakost, dostojanstvo i
uvazavanje — bez obzira na porijeklo, vjeru ili kulturu.
Suzivot se ne podrazumijeva, on se gradi — znanjem,
postovanjem i otvorenoscu.

Zato je vazno da razgovaramo, u¢imo jedni od drugih i
njegujemo vrijednosti koje nas spajaju. Kultura nije
prepreka — ona je most koji povezuje ljude, oblikuje
identitet i obogacuje cijelo drustvo.

Kljucne komponente projekta

] IstraZivanje javnog mnjenja
Sprovedena anketa medu gradanima o percepciji postovanja kultura manjinskih naroda u Crnoj Gori.

1 Edukacija i podizanje svijesti
Promovisanje znacaja kulturne raznolikosti i jednakosti kroz javne poruke i sadrzaje.

1 Multikulturalni dijalog
Podsticanje otvorenih razgovora o vrijednosti suzivota i medusobnog postovanja.

1 Ukljucivanje mladih
Poseban fokus na mlade kao kljucne aktere u izgradnji inkluzivnog i tolerantnog drustva.

"1 Promocija rezultata
Izrada i distribucija brosure sa rezultatima ankete i porukama koje afirmi$u ravnopravnost i kulturnu
vidljivost manjina.



Cilj projekta je utvrditi stavove pripadnika vecinske
zajednice prema kulturama manjnskih naroda. Kao i
ispitati glavne prepreke koje uti¢u na poStovanje kulture
manjina.

Ocekivanja od projekta

Kroz aktivnosti projekta, sprovedeno je istrazivanje, tacnije anketiranje. Anketa planirana da bude od
nekoliko pitanja, kojom Cce biti anketirano 200 direktnih korisnika iz vecinske zajednice i 100
indirektnih korisnika iz manjinske zajednice. Na podruciju cijele Crne Gore

U nastavku Vam predstavljamo analizu ankete na uzorku od 300 primjeraka.

Kako biste ocijenili nivo postovanja kultura manjinskih naroda u vasem okruzenju?
300 odgovora

@® Nimalo

® Malo
Umjereno

@ Frilicno

@ Veoma visoko

Analiza rezultata



Anketa otkriva razlicite percepcije o poStovanju manjinskih kultura u drustvu:

Pozitivno misljenje (sabrani odgovori "Veoma visoko" i "Prilicno"):

37% ispitanika smatra da u njihovom okruzenju postoji visok ili prili¢no visok nivo postovanja
prema manjinskim kulturama. Ovo ukazuje na to da otprilike tre¢ina populacije vidi inkluzivno
drustvo.

Neutralno misljenje ("Umjereno"):
Najveci broj ispitanika, 32%0, ocjenjuje nivo postovanja kao umjeren, sto ukazuje na to da
postoji osjecaj ograniCene, ali prisutne tolerancije.

Negativno misljenje (odgovori "Nimalo" i "Malo"):

31% ispitanika izrazava nezadovoljstvo stanjem, smatraju¢i da postoji malo ili nimalo
postovanja prema manjinskim kulturama. Ova grupa ¢ini najveci pojedinacni segment ako se
posmatraju zajedno, Sto ukazuje na izrazenu zabrinutost i potrebu za poboljSanjem drustvenih
odnosa.

Podaci ukazuju na polarizovano drustvo kada je u pitanju odnos prema manjinskim kulturama.
Dok tre¢ina vidi pozitivne pomake, skoro isto toliko ith smatra da poStovanja ili nema, ili ga ima
veoma malo.

166 X

Najveci broj ispitanika nalazi se u ,,sredini®, Sto moZe sugerisati da mnogi ljudi vide potencijal za
unapredenje, ali da jo§ uvijek postoje znacajne prepreke u izgradnji inkluzivnog 1
multikulturalnog drustva.




Da li ste ikada ucestvovali u manifestacijama koje promovisu kulturu manjinskih naroda?
300 odgovora

@ Da, vise puta
@® Da, jednom
Ne, ali bih volio/voljela

. @ Ne i ne interesuje me

Ova anketa prikazuje stepen angazovanosti gradana u promociji kulture manjinskih
naroda. Evo kljuénih zapazanja:

Ucestvovanje postoiji, ali s potencijalom za Sirenje:

37.3% nije uCestvovalo, ali bi voljelo, $to ukazuje na pozitivan odgovor i
zainteresovanost za saradnju i podrsku nacionalnih manjina.

34.7% jednom, Sto sugeriSe da postoji interesovanije, ali mozda i ogranien pristup,
motivacija ili informisanost.

21.3% ispitanika kaze da je vise puta u€estvovalo,to pokazuje nivo posvecenosti i
vjerovatno snazniju drustvenu osvijeS¢éenost.

Pasivna manjina

Samo 6.7% je reklo da nema interesovanja, Sto znaci da je veCina gradana makar
potencijalno otvorena za ovakve dogadaje.

Zakljucak

Ova anketa otkriva da vecina ispitanika pokazuje interesovanje za kulturnu raznolikost,
bilo kroz direktno u€esce ili izrazenu zelju da se ukljuce.

S obzirom na to da je samo mali procenat potpuno nezainteresovan, strategije koje
podsti¢u uklju€ivanije i bolju informisanost mogle bi dovesti do joS veée participacije, sto
bi dodatno osnazilo medukulturni dijalog i socijalnu koheziju.



Ocekivanja od projekta

Kroz aktivnosti projekta, sprovedeno je
istrazivanje, tacnije anketiranje. Anketa
planirana da bude od nekoliko pitanja,
kojom ¢e biti anketirano 200 direktnih
korisnika iz ve¢inske zajednice i 100
indirektnih korisnika iz manjinske zajednice.
Na podruciju cijele Crne Gore

Cilj ovog anketiranja jeste prikaz ispitanika,
njihovo misljenje, stavovi, komentari kao i realna
slika o Zivotu i suZivotu sa manjinskim narodima u
Crnoj Gori, kao i preprekama koje sputavaju
suZivot bez razlika.



Da li smatrate da se u obrazovhom sistemu dovoljno uci o kulturama manjinskih naroda?
300 odgovora

® da
@ Djemiéno

Ne
A @ Ne znam / Nisam siguran(na)

Ova anketa odrazava percepciju gradana o prisustvu tema manjinskih kultura u obrazovanju.
Vecina smatra da se djelimi¢no uci o kulturama manjinskih naroda.

Gotovo polovina ispitanika (47.7%) vijeruje da se u Skolama djelimi¢no u¢i 0 kulturama
manjinskih naroda. Ovo ukazuje da postiji odreden stepen pokrivenosti tema, ali nedovoljno
dubine ili kontinuiteta, samim tim ova tematika bi mogla biti zastupljena u ve¢oj mjeri.

Samo 23,3% smatra da je zastupljenost adekvatna, $to ukazuje na manjinsku percepciju o
zadovoljavaju¢em obrazovanju u ovom domenu.

Postoji odredena svijest i sumnja

20% odgovara sa ,,Ne“, §to ukazuje da postoji odredeni stepen nezadovoljstva pokrivenosti
obrazovnog sistema ovom temom, 9% je neodlu¢no — $to ukazuje na nedostatak informacija,
slab fokus u nastavnim sadrzajima, ili pasivno iskustvo ucenika/roditelja u vezi s ovim temama.

Rezultati ukazuju na to da dominantno misljenje u javnosti jeste da manjinske kulture jesu
jednim dijelom prisutne u obrazovanju, ali ne u onoj u kojoj bi trebale.

Ovo bi moglo imati dugoro¢ne posljedice na integraciju i medukulturno razumijevanje,
posebno medu mladima.

Postoji jasna potreba za reformama obrazovnog sistema koje bi obuhvatile:uvodenje sadrzaja
o istoriji, kulturi i doprinosima manjinskih naroda,obuku nastavnika za interkulturalno
obrazovanje,reviziju udZbenika.



Koje aspekte kultura manjinskih naroda smatrate najvaznijim za ocuvanje? (moguce vise odgovora)
300 odgovora

Jezik
Tradicionalna muzika i ples

Nosnja i rukotvorine 110 (36,7 %)

Vjerski obicaji 95 (31,7 %)

Narodna kuhinja 64 (21,3 %)

1(0,3 %)
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»Koje aspekte kultura manjinskih naroda smatrate najvaznijim za o¢uvanje?*
(Moguce je bilo dati vise odgovora)

Ukupan broj ispitanika: 300

Rezultati (broj odgovora i procenat):

Jezik (Language) — 61 odgovora (20.3%)

Tradicionalna muzika i ples (Traditional music and dance) — 67 odgovora (22.3%o)
Nos$nja i rukotvorine (Costume and handicrafts) — 110 odgovora (36.7%0)

Vjerski obicaji (Religious customs) — 95 odgovora (31.7%0)

Narodna kuhinja (National cuisine) — 64 odgovor (21.3%o)

Analiza rezultata

Jezik

Najmanji broj ispitanika (20.3%) smatra da je jezik aspekt koji treba o¢uvati, iako procentualno
na posljednjem mjestu u ovom pitanju, jezik ostaje temeljni element kulture. Njegovo ocuvanje
podrazumijeva i o¢uvanje nacina misljenja, izraZavanja i nasljeda.

Kultura kroz muziku i ples



Tradicionalna muzika i ples su trec¢i po znacaju (23.3%), $to govori o vrijednosti izraZavanja
kroz umjetnost i kolektivnog identiteta kroz performans.

Materijalna kultura i vizuelni identitet

Nosnja i rukotvorine zauzima prvo mjesto (36.7%) ukazujuéi na vaznost vizuelnog i
simboli¢kog izraza kulture, koji se lako prenosi i van zajednice (turizam, mediji, javne
manifestacije).

Duhovna tradicija i obicaji

Vjerski obicaji (31.7%0) pokazuju da je duhovni aspekt kulture veoma vazan.
Prepoznati su kao vazan segment kulturnog identiteta. Ispitanici su ukazali na potrebu za
postovanjem razli¢itih duhovnih izraza unutar zajednica.

Kultura kroz hranu

Narodna kuhinja (21.3%) osim §to je dio identiteta, ima i snazan turisticki potencijal. S
obzirom na to da je Crna Gora zemlja turizma, vazno je valorizovati i predstaviti bogatstvo
tradicionalnih jela svih naroda koji ovdje zive.

Zakljucak

Rezultati pokazuju da ispitanici najvise vrednuju vizuelne 1 prakti¢ne aspekte kulture (nosSnja,
rukotvorine), dok ipak znac¢ajan broj prepoznaje i duhovne i jezicke vrijednosti kao vazan dio
kulturnog identiteta.

Ovi podaci mogu biti od zna¢aja za formulisanje kulturnih politika, projekata o¢uvanja
nasljeda i edukativnih programa, naro¢ito u zajednicama koje teze interkulturalnom
razumijevanju i ravnopravnosti.



Koliko Cesto imate priliku da se upoznate sa kulturnim nasljedem manjinskih naroda u Crnoj Gori?
300 odgovora

@® Vrlo gesto
@® Povremeno
Rijetko

@ Nikad

Analiza prikazanog dijagrama:
Prikazani kruZni dijagram ilustruje rezultate ankete o tome koliko €esto ispitanici imaju priliku
da se upoznaju sa kulturnim nasljedem manjinskih naroda u Crnoj Gori, na osnovu 300

odgovora.

Vrlo cesto: 28% ispitanika je izjavilo da se vrlo Cesto upoznaje sa kulturnim nasljedem
manjinskih naroda.

Povremeno: Najveci procenat, 43,7%, Se povremeno upoznaje sa ovim nasljedem.

Rijetko: 23,3% ispitanika rijetko ima priliku za to.

Nikad: Preostali, manji procenat (koji nije eksplicitno naveden ali se moze izracunati kao 100%
- 28% - 43.7% - 23.3% = 5%) nikada nema priliku da se upozna sa kulturnim nasljedem
manjinskih naroda.

Ovi podaci ukazuju na to da se vecina ispitanika, ili povremeno ili vrlo ¢esto, susrece sa
kulturnim nasljedem manjinskih naroda u Crnoj Gori, dok manji dio to ¢ini rijetko ili nikada.



Da li smatrate da mediji u Crnoj Gori dovoljno predstavljaju kulturu manjinskih naroda?
300 odgovora

® Da
@ Dijelimiéno

@ Ne
@ Ne pratim medije

Analiza podataka na slici prikazuje rezultate ankete o tome da li mediji u Crnoj Gori dovoljno
predstavljaju kulturu manjinskih naroda, sa ukupno 300 odgovora:

Da (Da): 19,7% ispitanika smatra da mediji dovoljno predstavljaju kulturu manjinskih naroda.
Djelimi¢no (Djelimi¢no): 46,7% ispitanika smatra da je predstavljenost delimi¢na.

Ne (Ne): 24% ispitanika smatra da mediji ne predstavljaju dovoljno kulturu manjinskih naroda.
Ne pratim medije (Ne pratim medije): 9,7% ispitanika ne prati medije.

Koliko je za vas licno vazno da se kultura manjinskih naroda u Crnoj Gori ocuva i postuje?
300 odgovora

@ Veoma vazno

@ Umjereno vazno

@ Nije mnogo vazno
@ Nije mi vazno uopste




Analiza prikazanog grafikona o vaznosti o¢uvanja i postovanja kulture manjinskih naroda u
Crnoj Gori, na osnovu 300 odgovora, pokazuje sljedece:

Veoma vazno (34%).

Znacajan dio ispitanika (34%) smatra da je ocuvanje i postovanje kulture manjinskih naroda u
Crnoj Gori veoma vazno. Ovo ukazuje na snaznu podrSsku multikulturalnosti i interkulturalnom
dijalogu unutar drustva.

Umjereno vazno (35,7%):

Najveci procenat ispitanika (35,7%) smatra da je oCuvanje kulture manjinskih naroda umjereno
vazno. Ova grupa prepoznaje vaznost, ali mozda ne u istoj mjeri kao oni koji su odabrali "veoma
vazno".

Nije mnogo vazno (24,3%).

Skoro Cetvrtina ispitanika (24,3%) smatra da ocuvanje kulture manjinskih naroda nije mnogo
vazno. Ovo sugeriSe da postoji dio populacije koji pridaje manji znac¢aj ovom aspektu.

Nije mi vaZno uopste (6%):

Najmanji procenat ispitanika (6%) izjavljuje da im ocuvanje kulture manjinskih naroda uopste
nije vazno. Ova grupa predstavlja manjinu koja ne vidi znacaj u ovom pitanju.

Zakljucak: Istrazivanje pokazuje da velika vecina ispitanika (ukupno 69,7% - zbir "veoma
vazno" 1 "umjereno vazno") prepoznaje vaznost ocuvanja i postovanja kulture manjinskih naroda
u Crnoj Gori, dok manji dio populacije tome pridaje manji znacaj ili ga uopste ne smatra vaznim.



Da li u vasoj lokalnoj zajednici postoje aktivnosti ili programi koji podrzavaju kulturu manjinskih

naroda?
300 odgovora

® Dz, redovno se organizuju
® Ponekad
Rijetko ili nikako

ﬂ ® Ne znam

Analiza podataka
21,3% ispitanika smatra da se takve aktivnosti redovno organizuju

Ovo je najmanji procenat, Sto sugeriSe da ne postoji vidljiva 1 aktivna podrska kulturnim
programima manjinskih naroda u odredenim lokalnim sredinama.

37,7% navodi da se aktivnosti organizuju ponekad

Ova grupa ukazuje povremenn dosljednot u organizaciji ili varijacije u dostupnosti programa po
mjestima.

33,3% smatra da se takve aktivnosti rijetko ili nikako organizuju

— Ovaj procenat sugerise na djelimi¢nu pokrivenost odredenih podrucja ili nedostatak
informisanosti gradana u vezi sa ovim programima.

7,7% ne zna da li takve aktivnosti postoje

— Ovo ukazuje na probleme u komunikaciji ili nedovoljnu vidljivost kulturnih programa u
javnosti.

Rezultati ukazuju na to da, iako odredeni napori u organizaciji kulturnih aktivnosti postoje,
njihova vidljivost, dostupnost i ucestalost znacajno variraju od mjesta do mjesta. Ovo ukazuje
na neravnomjernu podrSku kulturnim inicijativama manjinskih naroda, $to moze dovesti
do njihove marginalizacije, posebno u sredinama gdje su manjinske zajednice brojnije, ali
nedovoljno institucionalno obuhvacene.

Takode, izrazen nedostatak informisanosti medu gradanima sugeriSe da ¢ak i tamo gdje
aktivnosti postoje — one nisu dovoljno promovisane, niti su jasno dostupne Sirem krugu



stanovnistva. Ovi podaci jasno pozivaju na unapredenje komunikacije izmedu institucija,
organizatora kulturnih dogadaja i lokalnih zajednica, kako bi sadrzaji koji promovisu
kulturnu raznolikost bili vidljiviji i dostupniji.

Preporuke za unapredenje

Povecati vidljivost i promociju kulturnih dogadaja putem lokalnih medija, Skola i drustvenih
mreza.

Decentralizovati aktivnosti i omogucéiti njihovu dostupnost u svim dijelovima zajednice.
Ukljuciti gradane (ukljucujuéi pripadnike manjina) u kreiranje i realizaciju programa.

Obuciti lokalne aktere (npr. kulturna drustva, NVO) kako da efikasno osmisle 1 predstave
kulturni sadrza;.

Da li licno poznajete nekoga ko pripada nekom od manjinskih naroda u Crnoj Gori?
300 odgovora

@ Da, bliski prijatelji ili porodica
@ Da, poznanici ili kolege
Ne

Analiza prikazanog grafikona o poznavanju pripadnika manjinskih naroda u Crnoj Gori je
sledeca:

Pitanje ankete: Pitanje na koje su ispitanici odgovarali glasi: "Da li licno poznajete nekoga ko
pripada nekom od manjinskih naroda u Crnoj Gori?"

Broj odgovora: Na anketu je odgovorilo ukupno 300 ispitanika.

Raspodela odgovora:



49,7%: ispitanika je odgovorilo da poznaje pripadnike manjinskih naroda, pri ¢emu su to
"poznanici ili kolege™.

48,7%: ispitanika je odgovorilo da poznaje pripadnike manjinskih naroda, pri ¢emu su to "bliski
prijatelji ili porodica”.

Mali procenat (nesto manje od 1,6%, s obzirom na to da je zbir 49,7% i 48,7% jednak 98,4%) je
odgovorilo sa "Ne", §to ukazuje na to da ne poznaju nikoga ko pripada manjinskim narodima.

Zakljucak: Velika vecina ispitanika (preko 98%) li¢no poznaje nekoga ko pripada manjinskim
narodima u Crnoj Gori, bilo da su to bliski prijatelji/porodica ili poznanici/kolege. Ovo sugerise
visok stepen interakcije 1 integracije izmedu ve¢inskog 1 manjinskog stanovnistva u Crnoj Gori.

Kako biste ocijenili licnu otvorenost i spremnost da u¢estvujete u aktivhostima koje promovisu

razlicite kulture?
300 odgovora

@ Nimalo spreman/na
@ Malo spreman/na
Umjereno spreman/na
@ Frilicno spreman/na
@ Veoma spreman/na

Analiza prikazanih podataka o li¢noj otvorenosti i spremnosti za ué¢es$ée u aktivnostima razli¢itih
kultura, na osnovu 300 odgovora:Nimalo spreman/na: 9,3% ispitanika izjavilo je da uopste nije
spremno.

Malo spreman/na: Sa 21,7%, ovo je najveca kategorija, §to ukazuje na znacajan dio populacije
koja je umjereno otvorena i spremna.

Veoma spreman/na: 19,7% ispitanika iskazalo je visoku spremnost i otvorenost.

Prili¢no spreman/na: 15% ispitanika se izjasnilo kao prilicno spremno.

Umijereno spreman/na: 34,3% ispitanika je izjavilo da je malo spremno.

Zakljucak: Najveci procenat ispitanika (34,3%) iskazuje umjerenu spremnost za ucesée u

aktivnostima razli¢itih kultura, dok je najmanji procenat (9,3%) nimalo spreman. Znacajan broj
ispitanika (15% 121,7%) iskazuje prili¢nu ili malu spremnost.



Na osnovu uvida iz ankete, preporucuju se sljedeéi konkretni koraci:

1. Jacanje obrazovanja o manjinskim kulturama
— Uvodenje sadrzaja o istoriji i kulturi manjina u Skolsku nastavu
— Obuka nastavnika za interkulturalno obrazovanje
— Azuriranje udzbenika s multikulturalnim sadrzajima
2. Poveéanje medijske vidljivosti manjinskih zajednica
— Podrska inkluzivnom 1 reprezentativnom medijskom sadrzaju
— Promocija pozitivnih primjera suzivota i saradnje
3. Podrska lokalnim inicijativama i manifestacijama
— Decentralizacija kulturnih aktivnosti
— Aktivnije uklju¢ivanje mladih 1 predstavnika manjina u organizaciju dogadaja
4. Unapredenje dostupnosti informacija
— Bolja komunikacija izmedu institucija 1 gradana
— Koristenje druStvenih mreza 1 lokalnih kanala za promociju dogadaja.

ZAKLJUCNA PORUKA:

Crnogorsko drustvo pokazuje potencijal za razvoj inkluzivne, interkulturalne zajednice, ali su
potrebni konkretni, ciljani 1 zajednicki napori institucija, Skola, medija i civilnog sektora. Kljuc¢
uspjeha lezi u sistemskoj podrSci, kontinuiranom obrazovanju i vidljivoj participaciji svih
gradana, bez obzira na etnicku ili kulturnu pripadnost.



Armin Metjaji¢ je posveceni i energicni
mladi profesionalac sa bogatim iskustvom
u radu sa zajednicom, posebno
fokusiranim na unapredenje polozaja
manjebrojnih naroda. Roden 10. maja
2000. godine, Armin je svoje obrazovanje
stekao u Podgorici, zavr$ivsi srednju
stru¢nu Skolu za automehanicara. Iako
tehniCke struke, njegov interes za
drustveni angazman i volonterski rad ga je
odveo na put aktivizma, gdje se istakao
kao pouzdan i motivisan saradnik u
brojnim inicijativama.

Kroz angazman u organizacijama poput
,Mladi Romi Podgorice*, Romski savjet i
lokalne volonterske aktivnosti u albanskoj
zajednici, Armin je razvio vjestine
organizacije, komunikacije i timskog
rada. Ucestvovao je na seminarima i
kursevima koji se bave kulturnim
identitetom, osnaZivanjem mladih i
razvojem motivacije, ¢cime je dodatno
ucvrstio svoju sposobnost da uspjesno
koordinira projekte usmjerene ka inkluziji
i razvoju zajednice.

Odli¢no poznaje rad na racunaru, narocito
u MS Office okruzenju, a posjeduje i
visestruko jezi¢ko znanje — govori
engleski, romski 1 albanski jezik, Sto mu
omogucava efikasnu komunikaciju u
multikulturalnim sredinama. Njegova
posvecenost, empatija i spremnost na
saradnju ¢ine ga idealnim kandidatom za
ulogu koordinatora projekta u okviru programa koji zahtijevaju medukulturalni dijalog,
druStvenu odgovornost i terenski angazman.
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